
 

 

Provozní řád atrakcí 
bazén Svitavy. 

Riegrova 2098/5, Předměstí, 568 02 Svitavy 
 
 

1. Obecná ustanovení 

Provozovatel: SPORTES Svitavy s.r.o., Tovární 677/28, Předměstí, 568 02 Svitavy (dále 
jen SPORTES) 

Odpovědná osoba: Ing. Bronislav Olšán 

Provozní doba atrakcí:  
atrakce jsou v provozu výhradně v provozní době bazénu, provoz atrakcí může být 
časově omezen nebo dočasně přerušen dle rozhodnutí provozovatele (např. z důvodu 
hygieny, údržby, bezpečnosti nebo vysoké návštěvnosti). Provozní/otevírací doba bazénu 
je plánována tak, aby bylo možné ji uveřejnit na internetových stránkách a na sportovišti 
s dostatečným předstihem pro seznámení veřejností. 

Provozní řád atrakcí upravuje podmínky provozu a užívání vodních, relaxačních a wellness 
atrakcí provozovaných v bazénu Svitavy. 

Návštěvníci jsou povinni se před vstupem do prostor bazénu Svitavy. seznámit 
s Návštěvním řádem bazénu a s Provozním řádem atrakcí. Návštěvní řád a Provozní řád 
atrakcí jsou uveřejněny na sportovišti a na www.sportes.svitavy.cz. 

Zaplacením vstupného a vstupem do prostor bazénu souhlasí návštěvníci s Návštěvním 
řádem, Provozním řádem atrakcí a dbají pokynů zaměstnanců bazénu. 

Provozní řád atrakcí je vydán v souladu se zákonem č. 258/2000 Sb., vyhláškou č. 238/2011 
Sb. a souvisejícími hygienickými a bezpečnostními předpisy. Doplňuje Provozní řád bazénu 
a Návštěvní řád, které jsou nadřazené. Provozní řád atrakcí musí být návštěvníky a 
pronajímateli bezpodmínečně dodržován. Provozní řád atrakcí je nedílnou součástí 
Návštěvního řádu a ten je nedílnou součástí Provozního řádu bazénu Svitavy. a je 
nadřazený Provozním řádům organizací v nájmu. 

Provozní řád atrakcí je závazný pro všechny uživatele atrakce a je k nahlédnutí u obsluhy 
bazénu.  

Za plynulý provoz, technický stav, hygienickou nezávadnost a bezpečné používání atrakce 
v souladu s tímto provozním řádem odpovídá provozovatel. 

Provozní řád atrakcí nabývá platnosti dnem schválení provozovatelem. 

http://www.sportes.svitavy.cz/
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2. Vodní skluzavka LOVITAS 

Název atrakce: Vodní skluzavka LOVITAS 

Umístění: malý (dětský) bazén, bazén Svitavy. 

Typ atrakce: pevně instalovaný vodní prvek s trvalým přívodem vody 

Účel atrakce: zábavní a hravý vodní prvek určený především pro děti 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Skluzavku smějí používat výhradně děti, a to vždy pod dohledem dospělé osoby, v 
souladu s údaji uvedenými na bezpečnostních tabulích. 

b) Provoz skluzavky je povolen pouze v době jejího provozu, tj. pokud: 

i. je zajištěn průtok vody v korytě, 

ii. je napuštěn dojezdový (dětský) bazén. 

c) Atrakce není určena k používání osobami, jejichž zdravotní stav, fyzické, smyslové 
nebo mentální schopnosti, případně nedostatek zkušeností, neumožňují její bezpečné 
užívání. 

d) Nástup na skluzavku je možný výhradně po přístupovém schodišti. V prostoru 
schodiště a nástupní plošiny je zakázáno se zdržovat, běhat nebo se chovat neukázněně. 

e) Je zakázáno: 

i. přelézat zábradlí, zavěšovat se na konstrukci skluzavky nebo po ní šplhat, 

ii. lézt po skluzavce proti směru jízdy (od dojezdu k nástupu), 

iii. strkat se, odstrkovat se nebo jinak ohrožovat ostatní děti. 

f) Děti jezdí vždy jednotlivě. V korytě skluzavky smí být pouze jeden uživatel v daném 
okamžiku. 

g) Maximální hmotnost a věkové omezení uživatele skluzavky se řídí údaji výrobce a 
bezpečnostními tabulemi umístěnými u atrakce. 

h) Povolená poloha při jízdě je: 

• v sedě, nohama a rukama směrem dopředu. 

i) Je přísně zakázáno jezdit: 

i. ve stoje, 

ii. v kleče, 

iii. hlavou dolů, 

iv. měnit polohu během jízdy. 

j) V korytě skluzavky je zakázáno: 

i. brzdit, zastavovat nebo se zdržovat, 

ii. sedat si, vstávat, 

iii. nahýbat se přes okraje koryta. 

k) Na skluzavku je povolen vstup pouze bosou nohou. Uživatelé nesmí mít na sobě ani u 
sebe ostré, tvrdé nebo nebezpečné předměty (šperky, kovové části, zipy apod.). 

l) Po dojezdu do vody je dítě povinno neprodleně opustit dojezdový prostor. Dojezdový 
prostor neslouží k plavání, hrám ani k nástupu na skluzavku. 

m) Obsluha bazénu (plavčík) dohlíží na plynulý a bezpečný provoz atrakce a je oprávněna: 
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i. regulovat nástup, 

ii. zabránit střetu uživatelů, 

iii. vyloučit z používání atrakce osoby porušující provozní řád. 

n) Jakékoli zjištěné závady, poškození nebo neobvyklé chování atrakce je nutné okamžitě 
oznámit obsluze bazénu. 

o) Návštěvníci nesmí manipulovat s technickým vybavením bazénu ani s prvky atrakce. 
Zvláště je zakázána jakákoliv snaha o demontáž, úpravy nebo ucpávání sacích a vodních 
prvků. 

p) Používání skluzavky je zakázáno osobám pod vlivem alkoholu nebo jiných 
omamných látek. 

q) Uživatelé jsou povinni řídit se: 

i. tímto provozním řádem, 

ii. pokyny obsluhy bazénu, 

iii. bezpečnostními tabulemi umístěnými u atrakce. 

 

 

3. Vodní skluzavka dětská – brouzdaliště 

Název atrakce: Vodní skluzavka dětská 

Umístění: brouzdaliště, bazén Svitavy. 

Typ atrakce: pevně instalovaný herní vodní prvek 

Účel atrakce: zábavní a hravý vodní prvek určený především pro děti 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Skluzavku smějí používat výhradně děti, a to vždy pod dohledem dospělé osoby, v 
souladu s údaji uvedenými na bezpečnostních tabulích. 

b) Provoz skluzavky je povolen pouze v době jejího provozu, tj. pokud: 

i. je zajištěn průtok vody v korytě, 

ii. je napuštěn dojezdový (dětský) bazén. 

c) Atrakce není určena k používání osobami, jejichž zdravotní stav, fyzické, smyslové 
nebo mentální schopnosti, případně nedostatek zkušeností, neumožňují její bezpečné 
užívání. 

d) Nástup na skluzavku je možný výhradně po přístupovém schodišti. V prostoru 
schodiště a nástupní plošiny je zakázáno se zdržovat, běhat nebo se chovat neukázněně. 

e) Je zakázáno: 

i. přelézat zábradlí, zavěšovat se na konstrukci skluzavky nebo po ní šplhat, 

ii. lézt po skluzavce proti směru jízdy (od dojezdu k nástupu), 

iii. strkat se, odstrkovat se nebo jinak ohrožovat ostatní děti. 

f) Děti jezdí vždy jednotlivě. V korytě skluzavky smí být pouze jeden uživatel v daném 
okamžiku. 

g) Maximální hmotnost a věkové omezení uživatele skluzavky se řídí údaji výrobce a 
bezpečnostními tabulemi umístěnými u atrakce. 
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h) Povolená poloha při jízdě je: 

• v sedě, nohama a rukama směrem dopředu. 

i) Je přísně zakázáno jezdit: 

i. ve stoje, 

ii. v kleče, 

iii. hlavou dolů, 

iv. měnit polohu během jízdy. 

j) V korytě skluzavky je zakázáno: 

i. brzdit, zastavovat nebo se zdržovat, 

ii. sedat si, vstávat, 

iii. nahýbat se přes okraje koryta. 

k) Na skluzavku je povolen vstup pouze bosou nohou. Uživatelé nesmí mít na sobě ani u 
sebe ostré, tvrdé nebo nebezpečné předměty (šperky, kovové části, zipy apod.). 

l) Po dojezdu do vody je dítě povinno neprodleně opustit dojezdový prostor. Dojezdový 
prostor neslouží k plavání, hrám ani k nástupu na skluzavku. 

m) Obsluha bazénu (plavčík) dohlíží na plynulý a bezpečný provoz atrakce a je oprávněna: 

i. regulovat nástup, 

ii. zabránit střetu uživatelů, 

iii. vyloučit z používání atrakce osoby porušující provozní řád. 

n) Jakékoli zjištěné závady, poškození nebo neobvyklé chování atrakce je nutné okamžitě 
oznámit obsluze bazénu. 

o) Návštěvníci nesmí manipulovat s technickým vybavením bazénu ani s prvky atrakce. 
Zvláště je zakázána jakákoliv snaha o demontáž, úpravy nebo ucpávání sacích a vodních 
prvků. 

p) Používání skluzavky je zakázáno osobám pod vlivem alkoholu nebo jiných 
omamných látek. 

q) Uživatelé jsou povinni řídit se: 

i. tímto provozním řádem, 

ii. pokyny obsluhy bazénu, 

iii. bezpečnostními tabulemi umístěnými u atrakce. 

 

 

4. Vodní uzavřený tobogán 

Název atrakce: Vodní uzavřený tobogán 

Umístění: Hala tobogánu, bazén Svitavy. 

Typ atrakce: pevně instalovaný vodní tobogán s trvalým přívodem vody 

Účel atrakce: zábavní a sportovně-rekreační vodní prvek určený k jízdě v uzavřeném korytě 
tobogánu 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 
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a) Tobogán smí používat pouze plavci, kteří splňují minimální technické a bezpečnostní 
požadavky stanovené provozovatelem a výrobcem atrakce: 

i. minimální věk: 10 let, 

ii. minimální výška: 130 cm. 

b) Předepsané polohy při jízdě a další technické podmínky jsou vyznačeny na 
bezpečnostních tabulích umístěných u nástupu a dojezdu tobogánu. 

c) Provoz tobogánu je možný pouze v době jeho provozu, tj. pokud: 

i. je zajištěn průtok vody v korytě, 

ii. je napuštěn dojezdový bazén. 

d) Nástup a dojezd řídí obsluha bazénu (plavčík). Semafor slouží pouze jako orientační 
zařízení; rozhodující jsou vždy pokyny obsluhy. 

e) V korytě tobogánu smí být vždy pouze jeden uživatel v daném okamžiku. Následující 
uživatel smí vstoupit na tobogán až po úplném opuštění koryta a dojezdového 
prostoru předchozím uživatelem. 

f) Nástup na tobogán je povolen výhradně z nástupní plošiny schodiště, na pokyn 
plavčíka. 

g) Před zahájením jízdy je uživatel povinen: 

i. usednout do nástupního dílu, 

ii. zahájit jízdu z klidové polohy mírným odrazem, 

iii. přidržet se určeného bezpečnostního madla. 

h) Povolený vstup na tobogán je pouze bosou nohou. 

i) Je zakázáno: 

i. vbíhat do koryta nebo jinak zvyšovat rychlost jízdy, 

ii. měnit polohu během jízdy, 

iii. brzdit, zastavovat, sedat si nebo vstávat v korytě, 

iv. jezdit ve stoje, v kleče nebo hlavou dolů, 

v. jezdit jinou než povolenou polohou. 

j) Uživatelé jezdí výhradně jednotlivě. Jízda více osob současně nebo bezprostředně za 
sebou je zakázána. 

k) Na jízdu v tobogánu je zakázáno brát: 

i. jakékoli předměty, 

ii. brýle (s výjimkou pevných sportovních dle pokynů obsluhy), 

iii. šperky nebo předměty s kovovými částmi, 

iv. plavky s kovovými přezkami nebo tvrdými doplňky. 

l) Po dojezdu do vody je uživatel povinen okamžitě opustit dojezdový prostor. Dojezdový 
prostor neslouží k plavání, pobytu ani k nástupu na tobogán. 

m) Platí zákaz lezení po tobogánu proti směru jízdy (od dojezdu k nástupu). 

n) Tobogán není určen k používání osobami, jejichž zdravotní stav, fyzické, smyslové 
nebo mentální schopnosti, případně nedostatek zkušeností neumožňují jeho bezpečné 
užívání. 

o) Každý návštěvník je povinen bezpodmínečně uposlechnout pokynů obsluhy bazénu. 
Porušení provozního řádu může vést k vyloučení z užívání atrakce nebo z areálu bazénu. 
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p) Jakékoli zjištěné závady, poškození nebo neobvyklý provoz atrakce je nutné neprodleně 
oznámit obsluze bazénu. 

q) Návštěvníci nesmí manipulovat s technickým vybavením bazénu ani s prvky tobogánu. 
Zvláště je zakázána jakákoliv snaha o demontáž, úpravy nebo ucpávání sacích a vodních 
prvků. 

r) Používání tobogánu je zakázáno osobám pod vlivem alkoholu nebo jiných 
omamných látek. 

 

V prostoru nástupu a dojezdu tobogánu jsou umístěny bezpečnostní a informační tabule, se 
kterými je každý uživatel povinen seznámit se před použitím atrakce a dodržovat uvedené 
pokyny. 

 

 

5. Stříkající zvířátko – Pelikán 

Název atrakce: Stříkající zvířátko – Pelikán 

Umístění: malý (dětský) bazén, bazén Svitavy. 

Typ atrakce: pevně instalovaný vodní prvek s tryskající vodou 

Účel atrakce: zábavní a hravý vodní prvek určený především pro děti 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Atrakce je určena především pro děti. Děti do 10 let mohou atrakci používat pouze pod 
dohledem dospělé osoby. 

b) Maximální počet osob v bezprostřední blízkosti atrakce musí odpovídat kapacitě malého 
(dětského) bazénu a aktuálním provozním podmínkám. 

c) Uživatelé jsou povinni respektovat pokyny obsluhy bazénu (plavčíka) a chovat se tak, 
aby nebyla ohrožena jejich bezpečnost ani bezpečnost ostatních návštěvníků. 

d) Je zakázáno: 

i. lézt, sedat si, stoupat nebo zavěšovat se na konstrukci atrakce, 

ii. přibližovat hlavu, obličej nebo jiné části těla bezprostředně k vodním tryskám, 

iii. úmyslně měnit směr proudu vody, 

iv. běhat v okolí atrakce, 

v. používat atrakci pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek. 

e) Vstup do bazénu a používání atrakce je povoleno pouze osobám splňujícím 
hygienické požadavky provozu bazénu, zejména po řádném osprchování před 
vstupem do bazénu. 

f) Atrakce je napojena na cirkulační systém bazénu a podléhá stejnému hygienickému 
režimu jako bazénová voda. 

g) V případě zjištění jakékoli závady, neobvyklého hluku nebo změny tlaku vody je nutné 
okamžitě informovat obsluhu bazénu. Zjištěná závada je důvodem k okamžitému 
odstavení atrakce z provozu až do jejího odstranění. 

h) Atrakce je pravidelně kontrolována: 

i. vizuální kontrolou před zahájením provozu, 
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ii. průběžnou kontrolou během provozu, 

iii. pravidelnou technickou a hygienickou údržbou dle plánu údržby bazénu a 
sanitačního řádu bazénu, 

i) Uživatelé jsou povinni chovat se ohleduplně k ostatním návštěvníkům, zejména 
k dětem, a nenarušovat bezpečný a klidný průběh provozu. 

j) Návštěvníci nesmí manipulovat s technickým vybavením bazénu ani s prvky atrakce. 

 

 

6. Vodní chrlič – 2 ks 

Název atrakce: Vodní chrlič 

Umístění: malý (dětský) bazén, bazén Svitavy. 

Typ atrakce: pevně instalovaný vodní herní prvek s tryskající vodou 

Účel atrakce: zábavní a relaxační vodní prvek určený dospělým osobám a dětem, 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Atrakce je určena především pro dospělé osoby, případně pro děti s ohledem na 
charakter a hloubku malého bazénu. 

Děti do 10 let mohou atrakci využívat pouze pod dohledem dospělé osoby. 

b) Maximální počet osob v prostoru vodních chrličů musí odpovídat kapacitě malého 
(dětského) bazénu a aktuálním provozním podmínkám. 

c) Uživatelé jsou povinni řídit se pokyny obsluhy bazénu (plavčíka) a chovat se tak, aby 
nebyla ohrožena jejich bezpečnost ani bezpečnost ostatních návštěvníků. 

d) Je zakázáno: 

i. stoupat, sedat nebo lézt na konstrukci vodních chrličů, 

ii. přibližovat hlavu, obličej nebo jiné části těla bezprostředně k výtoku vody, 

iii. úmyslně měnit směr proudu vody, 

iv. běhat v okolí chrličů, 

v. používat atrakci pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek. 

e) Při pocitu nepohodlí, závratě nebo jiných zdravotních obtížích je uživatel povinen atrakci 
okamžitě opustit. 

f) Používání atrakce je povoleno pouze osobám splňujícím hygienické podmínky 
provozu bazénu, zejména po řádném osprchování před vstupem do bazénu. 

g) Vodní chrliče jsou napojeny na cirkulační systém bazénu a podléhají stejnému 
hygienickému režimu jako bazénová voda. 

h) Atrakce je pravidelně kontrolována: 

i. vizuální kontrolou před zahájením provozu, 

ii. průběžnou kontrolou během provozu, 

iii. pravidelnou technickou a hygienickou údržbou dle plánu údržby a sanitačního 
řádu bazénu. 

i) Jakákoli zjištěná závada, porucha nebo podezření na závadu musí být neprodleně 
oznámena obsluze bazénu. 
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Závada je důvodem k okamžitému odstavení atrakce z provozu až do jejího 
odstranění. 

j) Návštěvníci nesmí manipulovat s technickým vybavením bazénu ani s prvky atrakce. 

k) Uživatelé jsou povinni chovat se ohleduplně k ostatním návštěvníkům, zejména k 
dětem, a neohrožovat jejich bezpečnost. 

 

 

7. Stříkající zvířátko – Had 

Název atrakce: Stříkající zvířátko – Had 

Umístění: malý (dětský) bazén – brouzdaliště, bazén Svitavy. 

Typ atrakce: pevně instalovaný dětský vodní prvek s tryskající vodou 

Účel atrakce: zábavní a hravý vodní prvek určený především pro děti 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Atrakce je určena především pro děti. 

Děti do 10 let mohou atrakci používat pouze pod dohledem dospělé osoby. 

b) Maximální počet osob v bezprostřední blízkosti atrakce musí odpovídat kapacitě 
brouzdaliště a aktuálním provozním podmínkám. 

c) Uživatelé jsou povinni respektovat pokyny obsluhy bazénu (plavčíka) a chovat se tak, 
aby nebyla ohrožena jejich bezpečnost ani bezpečnost ostatních návštěvníků. 

d) Je zakázáno: 

i. lézt, sedat si, stoupat nebo zavěšovat se na konstrukci atrakce, 

ii. přibližovat hlavu, obličej nebo jiné části těla bezprostředně k vodním tryskám, 

iii. úmyslně měnit směr proudu vody, 

iv. běhat v okolí atrakce, 

v. používat atrakci pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek. 

e) Vstup do bazénu a používání atrakce je povoleno pouze osobám splňujícím 
hygienické podmínky provozu bazénu, zejména po řádném osprchování před vstupem 
do bazénu. 

f) Atrakce je napojena na cirkulační systém bazénu a podléhá stejnému hygienickému 
režimu jako bazénová voda. 

g) Atrakce je pravidelně kontrolována: 

i. vizuální kontrolou před zahájením provozu, 

ii. průběžnou kontrolou během provozu, 

iii. pravidelnou technickou a hygienickou údržbou dle plánu údržby a sanitačního 
řádu bazénu. 

h) V případě zjištění jakékoli závady, neobvyklého hluku nebo změny tlaku vody je nutné 
okamžitě informovat obsluhu bazénu. 

Závada je důvodem k okamžitému odstavení atrakce z provozu až do jejího 
odstranění. 

i) Uživatelé jsou povinni chovat se ohleduplně k ostatním návštěvníkům, zejména k 
dětem, a nenarušovat bezpečný a plynulý provoz brouzdaliště. 
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j) Návštěvníci nesmí manipulovat s technickým vybavením bazénu ani s prvky atrakce. 

 

 

8. Ucpávačka 

Název atrakce: Ucpávačka 

Umístění: malý (dětský) bazén, bazén Svitavy. 

Typ atrakce: pevně instalovaný vodní herní prvek s tryskající vodou 

Účel atrakce: zábavní a interaktivní vodní prvek určený především pro děti 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Atrakce je určena především pro dospělé osoby, případně pro děti s ohledem na 
charakter a hloubku malého bazénu. 

Děti do 10 let mohou atrakci využívat pouze pod dohledem dospělé osoby. 

b) Maximální počet osob v bezprostřední blízkosti atrakce musí odpovídat kapacitě malého 
(dětského) bazénu a aktuálním provozním podmínkám, 

c) Uživatelé jsou povinni řídit se pokyny obsluhy bazénu (plavčíka) a chovat se tak, aby 
nebyla ohrožena jejich bezpečnost ani bezpečnost ostatních návštěvníků. 

d) Je zakázáno: 

i. stoupat, sedat nebo lézt na konstrukci atrakce, 

ii. přibližovat hlavu, obličej nebo jiné části těla bezprostředně k výtokovému 
otvoru, 

iii. úmyslně a nepovoleným způsobem měnit směr nebo intenzitu proudu vody, 

iv. běhat v okolí atrakce, 

v. používat atrakci pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek. 

e) Při pocitu nepohodlí, závratě nebo jiných zdravotních obtížích je uživatel povinen atrakci 
okamžitě opustit. 

f) Používání atrakce je povoleno pouze osobám splňujícím hygienické podmínky 
provozu bazénu, zejména po řádném osprchování před vstupem do bazénu. 

g) Atrakce je napojena na cirkulační systém bazénu a podléhá stejnému hygienickému 
režimu jako bazénová voda. 

h) Atrakce je pravidelně kontrolována: 

i. vizuální kontrolou před zahájením provozu, 

ii. průběžnou kontrolou během provozu, 

iii. pravidelnou technickou a hygienickou údržbou dle plánu údržby a sanitačního 
řádu bazénu. 

i) Jakákoli zjištěná závada, porucha nebo podezření na závadu musí být neprodleně 
oznámena obsluze bazénu. 

Závada je důvodem k okamžitému odstavení atrakce z provozu až do jejího odstranění. 

j) Návštěvníci nesmí manipulovat s technickým vybavením bazénu ani s prvky atrakce. 

k) Uživatelé jsou povinni chovat se ohleduplně k ostatním návštěvníkům, zejména k 
dětem, a neohrožovat jejich bezpečnost. 
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9. Vířivka 

Název atrakce: Vířivka 

Umístění: relaxační část bazénu v bazénové hale velkého bazénu, bazén Svitavy. 

Typ atrakce: relaxační vodní zařízení s teplou vodou (hydromasážní bazén) 

Kapacita: maximálně 10 osob 

Technické vybavení: 

• masážní vodní trysky 

• vzduchová sedátka 

• dnová perlička 

Teplota vody: 34 °C 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Vířivka je určena výhradně k relaxaci a odpočinku. 

b) Doporučená maximální doba jednoho pobytu ve vířivce je 10–15 minut v jednom vstupu. 

c) Děti do 12 let mohou vířivku využívat pouze v doprovodu dospělé osoby. 

d) Osoby se sníženou pohyblivostí nebo zdravotním omezením využívají vířivku s ohledem 
na svůj zdravotní stav a na vlastní odpovědnost. 

e) Je zakázáno: 

i. překračovat stanovenou kapacitu vířivky, 

ii. skákat do vířivky nebo se potápět, 

iii. sedat nebo stoupat na okraje vířivky, 

iv. manipulovat s ovládacími prvky zařízení bez souhlasu obsluhy, 

v. používat vířivku pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek. 

f) Vířivku nesmí používat osoby: 

i. s akutním infekčním onemocněním, 

ii. s horečkou, 

iii. s otevřeným poraněním, 

iv. s kožními nebo přenosnými onemocněními, 

v. s projevy akutního onemocnění. 

g) Osoby trpící: 

i. kardiovaskulárními onemocněními, 

ii. vysokým nebo nízkým krevním tlakem, 

iii. dalšími závažnými zdravotními obtížemi, 

a ženy v těhotenství mohou vířivku využívat pouze po konzultaci s lékařem. 

h) Při pocitu nevolnosti, závratě nebo jiných zdravotních obtížích je uživatel povinen vířivku 
okamžitě opustit. 

i) Před vstupem do vířivky je povinné osprchování bez plavek v souladu s 
hygienickými požadavky provozu. 

j) Vířivka podléhá samostatnému hygienickému režimu, včetně pravidelné výměny a 
úpravy vody dle platných hygienických předpisů. 
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k) Před zahájením provozu je provedena vizuální a funkční kontrola zařízení. 

l) Pravidelně probíhá: 

i. kontrola teploty vody, 

ii. kontrola kvality vody, 

iii. technická a hygienická údržba dle provozního a sanitačního plánu bazénu. 

m) Při zjištění jakékoli závady je vířivka okamžitě odstavena z provozu až do jejího 
odstranění. 

n) Návštěvníci jsou povinni chovat se ohleduplně a nerušit relaxační charakter prostoru. 

 

 

10. Parní kabina – Bylinná lázeň 

Název zařízení: Parní kabina – bylinná lázeň 

Umístění: wellness část bazénu Svitavy. 

Typ zařízení: horkovzdušná mokrá parní lázeň s bylinnou aromaterapií (bylinná pára) 

Kapacita: maximálně 11 osob 

Provozní teplota vzduchu: 36 - 45 °C 

Relativní vlhkost vzduchu: až 100 % 

Účel zařízení: relaxace, regenerace organismu, podpora dýchacích cest pomocí bylinných 
aromatických esencí 

Technický popis zařízení: 

• samonosná parní kabina s tvarově řešeným šikmým stropem, 

• vnitřní vybavení: vyhřívané lavice, vyhřívaná podlaha, vývod páry s ochranou proti 
opaření, 

• zdroj páry: parní generátor (11,3 kW) umístěný v samostatné technologické 
místnosti, 

• aromaterapie zajištěna dávkováním schválené bylinné/vonné esence do parního 
okruhu (např. eukalyptus, alpské květiny), 

• odvod vzduchu zajištěn napojením na vzduchotechnický systém objektu, 

• bezprahový vstup, bezpečnostní skleněné dveře, nouzové tlačítko tísně, 

• povrchy s hydroizolací a keramickým protiskluzným obkladem dle příslušných ČSN. 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Zařízení je určeno výhradně k relaxačním a regeneračním účelům. 

b) Doporučená délka jednoho pobytu v parní kabině je 10–20 minut. 

c) Po opuštění kabiny je doporučen následný odpočinek, ideálně v klidové zóně (lehátka, 
tepidarium). 

d) Děti do 12 let mohou zařízení využívat pouze v doprovodu dospělé osoby. 

e) Vstup do parní kabiny je povolen pouze osobám zdravotně způsobilým. 

f) Parní kabinu nesmí používat osoby: 

i. s akutním infekčním onemocněním, 
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ii. s horečkou,  

iii. s otevřenými nebo kožními poraněními, 

iv. pod vlivem alkoholu nebo omamných látek. 

g) Osoby trpící: 

i. onemocněním srdce a cév, 

ii. vysokým nebo nízkým krevním tlakem, 

iii. závažnými dýchacími obtížemi, 

a ženy v těhotenství mohou parní kabinu využívat pouze po konzultaci s 
lékařem, 

h) Při pocitu nevolnosti, závratě nebo jiných zdravotních obtížích je uživatel povinen 
okamžitě kabinu opustit. 

i) Je zakázáno: 

i. překračovat stanovenou kapacitu zařízení - 11 osob, 

ii. manipulovat s technologickým zařízením, 

iii. zakrývat nebo blokovat vývody páry, větrací otvory a čidla, 

iv. polévat lavice či stěny jinými látkami než čistou vodou z oplachových kohoutů, 

v. používat vlastní aromatické nebo chemické přípravky. 

j) Nouzové tlačítko tísně slouží výhradně k přivolání obsluhy v případě ohrožení zdraví. 

k) Před vstupem do parní kabiny je povinné osprchování. 

Vstup do zařízení v obuvi je zakázán. 

l) Uživatelé jsou povinni dodržovat zásady osobní hygieny a čistoty prostoru a 
respektovat klidový charakter wellness zóny. 

m) Zařízení je denně kontrolováno obsluhou se zaměřením na funkčnost, čistotu a 
bezpečnost. 

n) Pravidelně se provádí: 

i. kontrola teploty a vlhkosti, 

ii. kontrola funkce parního generátoru a aroma systému, 

iii. sanitace povrchů dle sanitačního řádu bazénu. 

o) Při zjištění jakékoli závady je zařízení okamžitě odstaveno z provozu až do jejího 
odstranění. 

 

 

11. Parní kabina – Solná lázeň 

Název zařízení: Parní kabina – solná lázeň 

Umístění: wellness část bazénu Svitavy. 

Typ zařízení: horkovzdušná mokrá parní lázeň se solnou aromaterapií (solná pára) 

Kapacita: maximálně 11 osob 

Provozní teplota vzduchu: 36 - 45 °C 

Relativní vlhkost: až 100 % 

Účel zařízení: relaxace, regenerace organismu, podpora dýchacích cest pomocí solného 
aerosolu a bylinných esencí 
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Technický popis zařízení: 

• samonosná parní kabina s tvarově řešeným šikmým stropem, 

• vnitřní vybavení: vyhřívané lavice, vyhřívaná podlaha, vývod páry s ochranou proti 
opaření, 

• zdroj páry: parní generátor (11,3 kW) umístěný v samostatné technologické 
místnosti, 

• aromaterapie zajištěna dávkováním schválené bylinné/vonné esence do parního 
okruhu (např. eukalyptus, alpské květiny), 

• odvod vzduchu zajištěn napojením na vzduchotechnický systém objektu, 

• bezprahový vstup, bezpečnostní skleněné dveře, nouzové tlačítko tísně, 

• povrchy s hydroizolací a keramickým protiskluzným obkladem dle příslušných ČSN. 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Zařízení je určeno výhradně k relaxačním a regeneračním účelům. 

b) Doporučená délka jednoho pobytu v parní kabině je 10–20 minut. 

c) Po opuštění kabiny je doporučen následný odpočinek, ideálně v klidové zóně (lehátka, 
tepidarium). 

d) Děti do 12 let mohou zařízení využívat pouze v doprovodu dospělé osoby. 

e) Vstup do parní kabiny je povolen pouze osobám zdravotně způsobilým. 

f) Parní kabinu nesmí používat osoby: 

i. s akutním infekčním onemocněním, 

ii. s horečkou,  

iii. s otevřenými nebo kožními poraněními, 

iv. pod vlivem alkoholu nebo omamných látek. 

g) Osoby trpící: 

i. onemocněním srdce a cév, 

ii. vysokým nebo nízkým krevním tlakem, 

iii. závažnými dýchacími obtížemi, 

a ženy v těhotenství mohou parní kabinu využívat pouze po konzultaci s 
lékařem, 

h) Při pocitu nevolnosti, závratě nebo jiných zdravotních obtížích je uživatel povinen 
okamžitě kabinu opustit. 

i) Je zakázáno: 

i. překračovat stanovenou kapacitu zařízení - 11 osob, 

ii. manipulovat s technologickým zařízením, 

iii. zakrývat nebo blokovat vývody páry, větrací otvory a čidla, 

iv. polévat lavice či stěny jinými látkami než čistou vodou z oplachových kohoutů, 

v. používat vlastní aromatické nebo chemické přípravky. 

j) Nouzové tlačítko tísně slouží výhradně k přivolání obsluhy v případě ohrožení zdraví. 

k) Před vstupem do parní kabiny je povinné osprchování. 

Vstup do zařízení v obuvi je zakázán. 
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l) Uživatelé jsou povinni dodržovat zásady osobní hygieny a čistoty prostoru a 
respektovat klidový charakter wellness zóny. 

m) Zařízení je denně kontrolováno obsluhou se zaměřením na funkčnost, čistotu a 
bezpečnost. 

n) Pravidelně se provádí: 

i. kontrola teploty a vlhkosti, 

ii. kontrola funkce parního generátoru a aroma systému, 

iii. sanitace povrchů dle sanitačního řádu bazénu. 

o) Při zjištění jakékoli závady je zařízení okamžitě odstaveno z provozu až do jejího 
odstranění. 

 

 

12. Tepidárium 

Název zařízení: Tepidárium 

Umístění: bazénová hala dětského bazénu a brouzdaliště v bazénu Svitavy. 

Typ zařízení: relaxační odpočinková místnost s vyhřívanými sedátky a stěnami 

Kapacita: maximálně 6 osob 

Provozní teplota vzduchu: 30 - 40 °C 

Relativní vlhkost: běžná vnitřní vlhkost 

Účel zařízení: regenerace organismu, relaxace, postupné zahřátí nebo ochlazení těla 
mezi procedurami či po použití bazénu nebo vířivky 

Technický popis zařízení: 

• vyhřívaná odpočinková sedátka, 

• temperovaný vzduch, 

• nevodní zařízení (bez produkce páry), 

• povrchy snadno omyvatelné a dezinfikovatelné, 

• odvod a výměna vzduchu zajištěny napojením na vzduchotechnický systém objektu 
a přirozenou cirkulací vzduchu, 

• povrchy s hydroizolací a keramickým protiskluzným obkladem dle příslušných ČSN. 

 

Podmínky užívání a bezpečnostní pravidla 

a) Zařízení je určeno výhradně k relaxačním a regeneračním účelům a ke klidovému 
pobytu. 

b) Doporučená délka jednoho pobytu je 15–30 minut. 

c) Děti do 12 let mohou zařízení využívat pouze v doprovodu dospělé osoby. 

d) Osoby se sníženou pohyblivostí nebo zdravotním omezením využívají zařízení s 
ohledem na svůj zdravotní stav. 

e) Vstup do tepidária je povolen pouze osobám zdravotně způsobilým. 

f) Při vstupu a odchodu do/z tepidaria je povinné: 

i. osprchování, 
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ii. provést očištění sedátka po svém použití, 

iii. splnění hygienických podmínek provozu bazénu. 

g) Tepidárium nesmí používat osoby: 

i. s akutním infekčním onemocněním, 

ii. s horečkou,  

iii. s otevřenými nebo kožními poraněními, 

iv. pod vlivem alkoholu nebo omamných látek. 

h) Osoby trpící: 

i. onemocněním srdce a cév, 

ii. vysokým nebo nízkým krevním tlakem, 

iii. závažnými dýchacími obtížemi, 

a ženy v těhotenství mohou tepidarium využívat pouze po konzultaci 
s lékařem. 

i) Při pocitu nevolnosti, závratě nebo jiných zdravotních obtížích je uživatel povinen 
zařízení okamžitě opustit. 

j) Je zakázáno: 

i. překračovat stanovenou kapacitu zařízení - 6 osob, 

ii. manipulovat s technologickým zařízením, 

iii. zakrývat a blokovat větrací otvory a čidla, 

iv. znečišťovat prostor potem, kosmetikou nebo jinými látkami, 

v. polévat lavice či stěny jinými látkami než čistou vodou z oplachových kohoutů, 

vi. vstup do zařízení v obuvi je zakázán. 

k) Uživatelé jsou povinni dodržovat zásady osobní hygieny, udržovat čistotu prostoru a 
respektovat klidový charakter tepidaria.  

l) Zařízení je denně kontrolováno obsluhou se zaměřením na funkčnost, čistotu a 
bezpečnost. 

m) Pravidelně se provádí: 

i. kontrola teploty a mikroklimatických podmínek, 

ii. kontrola funkčnosti vyhřívaných lehátek a topných panelů, 

iii. sanitace povrchů dle sanitačního řádu bazénu. 

n) Při zjištění jakékoli závady je zařízení okamžitě odstaveno z provozu až do jejího 
odstranění.  

 

 

Provozní řád atrakcí byl provozovatelem SPORTES Svitavy s. r. o. schválen dne 
1.9.2025. 

 

Ve Svitavách dne 1.9.2025 

 

  Ing. Bronislav Olšán, jednatel 

      SPORTES Svitavy s.r.o. 


